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Milé ¢tenarky, mili ctendfi,

mozna jste si jiz fikali, pro¢ je tento devaty dil knihy
vydavany ve dvou castech, protoze néco takového jsem
jesté nikdy neudélala. Pisi vam tedy dopis, abych to vy-
svétlila.

Kdyz jsem se po dokonc¢eni osmého dilu chtéla vratit
k psacimu stolu, bohuzel jsem onemocnéla. Celou zimu
se mi dafilo hodné Spatné, takze jsem dlouhé mésice ne-
mobhla psat. Casovy pldn devéitého dilu tak vzal komplet-
né za své, protoze kdyz se miij zdravotni stav na zac¢atku
roku zacal opét lepsit, nebylo jiz v mych silach odevzdat
rukopis v ptivodnim terminu na konci kvétna. ,,Velrybi
zpév® je jeden z nejobsahlejsich svazki celé fady a na ta-
kovou bichli je prosté zapotiebi ¢as. Aby ale mohla kniha
vyjit tradi¢né v fijnu, je nutné odevzdat rukopis v kvét-
nu. Rikala jsem si, co ted? Bylo mi stra$né lito, ze bych
vas v fijnu nechala bez knihy, s prazdnyma rukama.

Spole¢né s lidmi z nakladatelstvi Oetinger jsme pre-
mysleli, co s tim. V zadném pripadé jsem nechtéla devaty



dil kratit nebo z néj naopak udélat dva, protoze pribéh
je vystavény tak, zZe ho prosté neni mozné rozdélit do
dvou nezavislych knih. Nakonec nas napadlo devaty dil
rozdélit na dvé casti.

Prvni dil pravé drzite v rukach a jsem moc rada, Ze se
podaftilo v bézném rytmu ve spravnou dobu prvni ¢ast
knihy vydat. Na druhém dilu pravé pracuji a véfim, zZe
jeho zvefejnéni nebude az za dalsi rok.

Doufam, Ze je rozdéleni knihy dobrym kompromisem.
Je to sice celé trochu neobvyklé, ale nemusite tak na po-
kracovani knihy cekat déle nez obvykle, a zaroven je
mozné vypravét pribéh v jednom celku.

Nyni mi tedy jiz pouze zbyva poprat vam hodné zaba-
VY pri Cteni.

Pfeji vam dobré vlny, moji mili.
Vase Tanya



Nahle Alea ucitila v plicich bodavou bolest. ,,Z téch sudi
néco vyteklo do vody!“ zakaslala. V ustech citila ostrou
kovovou chut.

Lennox ji odtdhl o kousek dal.

Vtom se Alea prepnula do elvarionského modu - najed-
nou méla zcela jasné myslenky a dokdzala celou situaci
rychle zanalyzovat se vsemi detaily.

»Musime nahoru na lod, ze které ty sudy shazuji,” vy-
soukala ze sebe. Jedna jeji Cdst se sice chtéla co nejrychle-
jivydat k informacnim sloupiim, aby na né mohla napsat
varovani pred jedovatym odpadem, vétsi cast ale chtéla
zajistit, aby se do more nedostaly dalsi sudy. ,, Musime ty
lidi zastavit,” zasténala a uvédomila si, jak tézko se ji dy-
cha. Jed ji nezadrZitelné pronikal Zdbrami do téla. ..






Alea stala na pridi Crucis. Prastara plachetnice lehce sté-
nala a Alee ptipadalo, jako by méla radost, ze se ji vra-
tila posadka, a davala to najevo blazenym povzdychem.
Alfa cru byli kone¢né zpatky na palubé. Alea méla pocit,
ze byli pry¢ celou vé¢nost — v Sankt Goarshausenu, v Be-
natkach a na vSech mistech mezi tim. Nyni ale za¢inala
dalsi kapitola jejich cesty.

Crucis na né cekala dobre skryta v malém ptistavu bliz-
ko Rima mezi rustikdlnimi rybéiskymi lodémi a ele-
gantnimi katamarany. Alfa cru se na lod vratili teprve
pfed nékolika malo minutami. Predtim projeli v ,,pjce-
ném"“ modrém kombiku polovinu Italie. Auto, které jim
»zorganizovala“ Siska, uz nyni stalo na parkovisti mistni
autoptijcovny. Prosté ho tam odstavili a dosli do malého
pfistavu pesky. Jakmile méli Crucis na dohled, rozbéhli
se a s nespoutanou radosti vylezli po Zebfiku nahoru na
palubu. Kdyz Alea hned po Tess prelezla zabradli a sho-
dila ze zad tézky batoh, zaplavil ji nadherny, jako peticko
lehoucky pocit §tésti. Diivérné znama viiné dreva a zvuk
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vrzajicich palubek pod nohama, tiché Splouchani vin
o trup téla... tady na Crucis byla doma.

Alea hned spéchala na ptid. Milovala ten pocit, kdy
stala na lodi uplné vepredu a pozorovala more. Ted se ale
misto toho otocila na zad, protoze ji pripadalo nadherné
sledovat ¢leny posadky Alfa cru, jak se vraci domd.

Ben Libra, jejich kapitan a pevna skala, pravé vstoupil
na kapitansky mistek a rukou jakoby na pozdrav prejel
po velkém drevéném kormidle. Kdyz se s pozitkem
zhluboka nadechl a nasal do sebe viini divérné znamé-
ho mista, rty se mu roztdhly do $irokého tsmévu. Alea
si pomyslela, ze na palubé Crucis vypadaji vSichni ¢leno-
vé posadky Alfa cru vzdy o néco $tastnéji nez kdekoliv
jinde. Obzvlasté Ben. Cely zatil a Alea ho bez jakéhoko-
liv ostychu pozorovala. Ben byl do hnéda opaleny, mél
bdélé modré oci a dokonaly rockovy uces, ktery diky
vétru a vodé vypadal tak dobfe, Ze by s nim mohl byt na
titulni strance jakéhokoliv ¢asopisu o plachténi. Hlavné
ale cely zaril.

Nevypadali ale vlastné vSichni podobné nadsené? Alea
po nich prejela pohledem. Tess Taurus, francouzska pi-
ratska princezna, pravé zametala palubu starym ziné-
nym smetakem, a prestoze se pritom musela sehnout
a ¢erné dredy ji padaly do obliceje, drzeni jejiho téla stale
prozrazovalo hrdost a nepoddajnost. Ano, i Tess zarila.
Alein tusmév se jesté prohloubil, kdyz uvidéla na Tessi-
né rameni malého baculatého racka - tetu Hildegardu.
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Ptak vykouzlil Tess na rtech $iroky usmév, protoze pri-
1ét] hned po jejich ptichodu na lod, jako by se nemohl
dockat okamziku, kdy si sedne na rameno svého nejob-
libenéjsiho ¢loveka.

Kdyz Alea klouzala pohledem dale, rozbusilo se ji srd-
ce. Tam vzadu byl Lennox a pravé prohlizel celou lod,
zda se na ni nenachazi néco nebezpecného. Lennox Scor-
pio byl jeji pritel, jeji boyfriend, do kterého byla i po vSech
spole¢né prozitych dobrodruzstvich stale zamilovana az
po usi. Lennox mél na sobé ¢ernou kozenou bundu, tma-
vé vlasy mu splyvaly hluboko do cela a azurové modré
o¢i zatily na vSechny strany. Alea by se na néj nejradéji
jesté néjakou dobu jenom tak divala, ale jeji pozornost
upoutalo néco jiného.

Samuel Draco, nejmladsi ¢len party, stal uprostied pa-
luby. Byl bosy a na hlavé se mu skvél novy piratsky klo-
bouk, zpod kterého mu vykukovala nezkrotna zrzava
hfiva. Rostacky pihovaty oblicej mél tésné u hlavniho
stézné, kterého se dotykal rukama, a Alea ho sly3ela 1i-
kat: ,,Ahoj, ty ptivabnd krasko! Drevénd krdsko. Ptivab-
né drevo!“ Zcela zjevné tim myslel Crucis. ,,Benatky byly
paradicka, ale neexistuje na svété zadné krasnéjsi misto
nez tvoje paluba, to je docista jasné. Jsi ma veranda mofe,
ty moje plachetnicko Crucicko, lino mého dobrodruz-
ného srdce, bezpecny pristave v boutich zivota —*

Vtom mu od Tess priletél zahlavec. ,Hlavné se té lodi ted
neptej, jestli vlastné vi, Ze jsi do ni totalné zamilovany!®
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Sammymu zacukaly koutky ust. Zjevné mél presné
to v planu. ,,No dobfe, dobfe,” branil se s tsmévem.
Potom se otocil k rackovi. ,,To neni fér,“ zvolal bezpro-
stfedné. ,Teta Hildegarda tady na tebe cekala a prav-
dépodobné sedéla celé dny na stézni a vyhlizela té. Kde
je ale Zmolka?“ Zmolka Vozka byl tulefi krouzkovany,
kterého Sammy v Norsku zachranil pfed smrti a od té
doby se stal jeho vroucné milovanym zvifecim kama-
radem.

Sammy se pustil stézné, s touzebnym vyrazem dosel
k zabradli a vytahl z kapsy u kalhot pistalku — magickou
pistalku ze svéta morskych lidi, kterou bylo mozné pri-
volat svého osobniho tulené. Foukl do ni a z pistalky vy-
Sel vysoky ton.

Okamzité se ozvalo utrapené zasténani. Siska, Dar-
konka, méla neuvétitelné citlivy sluch a pronikavé ostré
zvuky ji doslova bolely.

Sammy sebou trhnul. ,,Ou, to mé strasné mrzi! Vibec
jsem si neuvédomil, Ze tady stojis.”

Siska jenom mavla rukou, oblicej méla ale stale jesté
stazeny do bolestivé grimasy.

»UZ nikdy pistalku nepouziju, pokud bude$ nablizku,
Sisko Sisto.“ Sammy se nepfitomné zadival na mote. ,,Uz
jsme na palubé minimélné deset minut a Zmolka se jes-
té neobjevila!®

»Zatim se vzdycky vratila,“ uklidnovala ho Alea. ,,Dfi-
ve nebo pozdéji se objevi.”
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»No dobfe.“ Sammy si odfoukl zrzavy pramen vlast
z obliceje. Vlasy uz mél tak dlouhé, ze by si z nich mohl
zaplést cop. ,Nejlepsi mozny scénar udalosti je vzdy ten
nejpravdépodobnéjsi, proto nejlépe mozné predpokla-
dédm to nejpravdépodobnéjsi: Zmolka se brzy vrati.“

Tess protocila oc¢i a vratila se k zametani paluby. Ben
se na kapitanském mustku ponofil do lodniho deniku
a Lennox obratné a s lehkosti vy$plhal nahoru na sté-
Zen - nejspise aby se poohlédl po rusickach, zamérova-
¢ich a podobnych pristrojich. Pfece jenom, méli nepra-
tele a ¢lovék nikdy nevi...

Alea dosla k Sisce, ktera si stale je$té mnula usi. Dar-
konka byla vysoka, $tihld a méla ¢ernocernou kuzi, kte-
ra vypadala v kombinaci se zarivé svétlyma ocima az
nadpfirozené.

»Mam ti ukazat salon a kajuty?“ zeptala se ji Alea.

Siska okamzité prikyvla. Urcité se nemohla dockat, az
si lod, o které toho tolik slysela, diikladné prohlédne.
Alea zamifila ke dvefim do podpalubi a se Siskou v tés-
ném zavésu sesla téch nékolik malo krokt do utrob Cru-
cis. Tady dole to bylo opravdu utulné. Po pravé ruce se
nachazel kuchynsky kout se sporakem, skfinky na zaso-
by a pracka. Po levé ruce byla umisténa mini koupelna
se zachodem, umyvadlem a sprchou. Rovné se potom
pokracovalo do salonu, ktery ptisobil nesmirné privéti-
vé — obyvaci koutek se starym laptopem, tlusty koberec
a dvé pohovky.
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»Pani,“ zamumlala Siska a rozhlizela se. ,Coolop7isné,*
dodala jesté trochu neohrabané, coz mél byt odkaz na
jejich interni vtip tykajici se Sammyho oblibeného vyra-
zu hustodémonskykrutoprisné.

Alea div¢in pokus ocenila Sirokym tsmévem.

»Tady se ¢loveék hned citi dobre.”

»10 tedy,” souhlasila Alea a vedla Darkonku pfes salon
ke kajutam. Nalevo byla kajuta Bena a Sammyho a na-
pravo jeji a Tess. V obou pripadech se jednalo o minia-
turni mistnosti, v nichz bylo akorat tak misto na palandu
a vestavéné skiinky, rovnéz malinkaté, takze v kajutach
panoval neustaly chaos a neporadek.

Sisce se ale presto zdaly skvélé. ,Vy mate skutec¢né ce-
lou lod sami pro sebe. To je neuvéritelné!“ Vzapéti tro-
chu provinilym hlasem dodala: ,,Je tady ale opravdu hod-
né malo mista a se mnou to tu bude jesté tésnéjsi.

Alea zaslechla na schodech do podpalubi kroky. Pficha-
zeli k nim ostatni. ,,Kde bude Siska vlastné spat?“ zeptal
se Sammy a jedinym skokem se pfemistil dolt. Pristal na
koberci v salonu vedle koupelny.

»Muzu klidné spat na podlaze,” fekla Siska rozpacité
a zkfizila ruce za svymi neuvétitelné rovnymi zady. ,,Pro
meé to je naprosto v poradku.”

»T0 vibec neprichazi v avahu!“ odporovala Alea. ,,Do-
stane$ moje misto v div¢i kajuté. Ja budu spat u Lennoxe
na gauci.“ Neuslo ji, jak se Lennoxovi pfi té predstavé
rozzaftily oci.
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Tess se naopak zatvérila, jako by ji bylo lito, Ze se Alea
stéhuje pryc¢. Francouzka si ale se Siskou dobre rozumé-
la, a tak nakonec jen zamumlala: ,,Bien, pro mé za mé.”

Sammy nakr¢il nos. ,,Snéhurko, u tebe ale musi kazdo-
padné zbyt néjaké misto!“ namitl. ,,To, Ze je Lennox tvij
Yavani jesté neznamena, ze u tebe nesmi spat ostatni.
Napriklad ja! Mivam v noci strasné ¢asto studené nohy
a musim mit moznost si je nékde zahrat.“

To uz stali v salonu vsichni. Lennox Sammymu na-
slouchal s hlavou naklonénou lehce na stranu.

»Mam to dokonce pisemné, Ze i pres velkou lasku
Scorpia smim spat u Snéhurky v posteli!“ tvrdil Sammy
a zacal néco kramovat v klucici kajuté - zjevné cosi hle-
dal.

Vzapéti se Sammy vratil do salonu s papirkem v ruce.
»ITettho Cervence,” predc¢ital. ,,I kdyz bude Alea chodit
s Lennoxem, smim u ni stejné spat, a to tak casto, jak
jenom budu chtit. Podepsan: Samuel Draco.”

Tess zasténala.

Alea se zakfenila.

»Vidite?“ maval Sammy papirkem. ,,Mam to pisemné!
Napsal jsem to uz pred mnoha tydny, kdyz byl Scorpio
na palubé novy.”

Ben mu dal zahlavec, smal se ale i on.

»10 je velmi zajimavé,” poznamenala Alea a chtéla si
papirek poradné prohlédnout. ,Podej mi ho,“ pozadala
Sammyho.
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Jesté nez ji ale mohl listek papiru podat, vytrhl mu ho
z ruky Lennox a predal ho Alee.

Sammy se na néj prekvapené podival. ,No Scorpio...
co blaznig?“

Lennox zkfivil usta.

Alee to doslo a vydésené zavftela oci. Prisaha vladkyni!
Pouzila rozkazovaci zptsob, coz znamenalo, Ze ji Lennox
ten papir nejen chtél podat - on ji ho podat musel. Od té
doby, co totiz Alee slozil prisahu vladkyni, musel vzdy
udélat presné to, co mu rozkazala - tfeba i mimodék.

Alea se kousla do spodniho rtu. Bylo ji straslivé lito, Ze
ji ta véta vyklouzla, pfestoZe si predsevzala ddvat na
vSechny své vyslovené véty dobry pozor. Omluvné se na
Lennoxe podivala. ,,Promin.”

To uz i ostatni pochopili, co se stalo. Tess néco zabru-
¢ela a Sammy zamumlal: ,,Tahle polovina pfisahy je fakt
désiva...” Otrasl se jako mokry pes. ,,Sledovani horort
ve strasidelném zamku je proti tomu détsky cajicek.”

Alea si stisnéné zasunula pramen svych dlouhych tma-
vych vlast za ucho. Sammy mél pravdu. Tahle polovina
byla prosté stragliva. A ta druha polovina - super vlast-
nosti, které Lennox diky pfisaze vladkyni ziskal —, pred-
stavovala v takovou chvili pouze malou utéchu.

Lennox hlasité vydechl. ,,Uz je to v pohodé,” snazil se
zlehdit situaci a usmal se na Aleu svym laskavym tsmé-
vem. Zjevné chapal, ze je pro ni tézké davat pozor na
kazdé slovo. Ani ji o to nikdy nezadal. Alea si byla nic-
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méné bolestné védoma toho, Ze se jejich vztah mtize
kvili prisaze vladkyni ocitnout opét v krizi tak, jak se
tomu stalo nedavno.

Ben pouze pragmaticky dodal: ,,Siska dostane Aleino
misto a ty, Sammy, budes spat se mnou v klucici kajuté.
Hotovo.”

Sammy protahl oblice;j.

»Nic si z toho nedélej,“ polozila mu Alea ruku na pazi.
»A tady mas - do tvych archiv(,“ fekla a s podékovanim
mu vratila jeho papirek.

Sammy si ho s hlubokym povzdychem schoval a bez
jakéhokoliv dalsiho komentare zmizel.

Tess se s pokréenim ramen obratila na Sisku. ,, Takze
ted jsme kajutové sestry, Sis,“ konstatovala s ismévem.

Siska ji usmév ponékud zvlastné opétovala — pravy
koutek se usmival, levy byl sto¢eny naopak dola.

»Pojd, zkusime tam trochu uklidit,” navrhla Tess a vza-
péti obé zmizely v div¢i kajuté.

Lennox a Ben se pustili do vybalovani batohti. Alea se
chtéla podivat po Sammym, takze opustila salon a nasle-
dovala Draca nahoru na palubu. Sedé¢l na jedné z beden
a podle vSeho nahraval dalsi zaznam do deniku party.
Denik byl néco jako audio vypravéni jejich dobrodruz-
stvi, ktera Sammy v podobé hlasovych zprav zazname-
naval pro nasledujici generace. Kdyz se vedle néj Alea
posadila, vysvétloval pravé prisahu vladci: ,,Tato prisaha
pochazi z hrozivé dilny doktora jménem Aquilius Orion.
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Pred lety dal doktor dohromady elitni skupinu motské
policie — zhruba dva tucty Darkont pod vedenim vrch-
niho komisafe Zeiruse. Pfimél je, aby mu slozili pfisahu
veérnosti. Tajné jim pfitom podal sérum, které extrém-
nim zptsobem znasobilo sily Darkonil a udélalo z nich
superhrdiny, ktefi ale navic museli udélat vsechno, co po
nich chtél. Soucasti genetické zmény totiz je, Ze ho musi
bezpodminecné poslouchat. Doktor chtél to samé udélat
se Scorpiem, ten ho ale prevezl a slozil misto toho ptisahu
Alee.”

Sammy vyhledal Aleu pohledem. Pousmaéla se, proto-
ze navzdory vSem problémim s prisahou vladkyni byla
samozfejmé rada, Ze se Lennoxovi podaftilo udélat Orio-
novi ¢aru pres rozpocet.

Sammy pokracoval a bez okolkd se pfitom na Aleu di-
val. ,Snéhurka nesnasi, ze musi Scorpio délat vSechno, co
mu fekne.”

Alea automaticky zavtela pusu, jako by z ni néjak pod-
védomé nechtéla vypustit ani slovo.

Sammy slabé zasténal. ,,Pfed nedavnem doslo kvuli
pfisaze k vysoce vybusné situaci: na mofském dné jsme
narazili na Vodni pannu Muru...” Zarazil se a zdalo se,
Ze si neni jisty, zda md pokracovat.

Alea na n¢j souhlasné kyvla. Bylo smysluplné zazna-
menavat udalosti v podobé deniku party, prestoze se
nékdy jednalo o dost osobni zalezitosti, které by si ¢lo-
vek radéji nechal pro sebe.
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Sammy obezfetnym hlasem pokracoval: ,,Mura Alee
usilovala o zivot. Lennox Scorpio, Elvariontiv bojovnik,
udélal samoziejmé vSechno pro to, aby Aleu ochranil,
a mezi nim a Vodni pannou se rozpoutal lity boj. Uka-
zalo se, Ze Lennox byl diky svym maximalizovanym
oblivionskym schopnostem silnéjsi nez Mura a mohl ji
zabit. Alea mu nicméné porucila, aby Vodni pannu pus-
til - prestoze to nebylo to, co by chtél Lennox udélat.
Vzhledem k prisaze vladkyni ale nemél jinou moznost
a musel poslechnout.”

Alea zavtela oci, jako by tak mohla uniknout obraztim
ze své paméti, které se postupné vynorovaly. Udélalo se
ji témér $patné, kdyz si vzpomneéla, jak nastvany na ni
po tom incidentu Lennox byl. Nastvany, roz¢ileny a na
nejvyssi miru zklamany, protoZe mu slibila, Ze pfisahu
nikdy nepouzije proti jeho viili.

Sammy nahraval déle. ,,Pravé kdyz se Mura chystala
vyslovit kletbu, zasahl osobné sam princ Cassaras a zabil
Vodni pannu $ipem.“ Sammy s kazdou slabikou hovofil
ti$$im a tis$im hlasem. Tenkrat pro néj bylo stradné se na
to vSechno divat. ,Pokud by Cassaras nereagoval tak
rychle, kdo vi, jestli bychom vsichni nebyli prokleti.. .

Alea otevtela oci a v§imla si, Ze Sammy zastavil nahra-
vani. ,Nechci tim kritizovat tvoje rozhodnuti! Tedy to,
ze mél Lennox Muru pustit,” vysvétloval Sammy vazné.
»Chtél jsem tim jenom fict, Ze miizeme byt zatracené
radi, Ze se tam Cassaras objevil a udélal to, co udélal.
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Alea si zastr¢ila ruce do kapes u kalhot a znovu na svych
ramenou citila celou tihu situace. ,,Cassaras na sebe vzal
to, co jsem nechtéla, aby vykonal Lennox.“ Na chvili
se odmlcela a jeji posledni slova se vznasela ve vzdu-
chu s veskerou svou tizi. ,Nikdy to princi nezapomenu.
A mnoho dalsich véci také ne. Bez néj bychom byli.. .

»Placajici se ryby v kaluzi,” fekl Sammy.

»Co?“

»Cassaras se vzdycky postaral o to, abychom se dosta-
li do hluboké vody a mohli plavat dal.“

Na Aleiné obliceji to vykouzlilo ndznak usmévu.

»Jakym smérem poplujeme dél, o tom rozhodujes ty,"
dodal Sammy. ,,Jsi Elvarion - viidkyné prezivsich moi-
skych déti — a az doposud ses nikdy nerozhodla Spatné.”

Tim si Alea nebyla tak jista.

»Dovedla jsi nds sem. A odsud zvladneme vSechno.”

Alea neodpovédéla, misto toho se divala pred sebe do
prazdna.

»Musi$ o tom premyslet?“ zeptal se Sammy, ktery Aleu
zatracen¢ dobfe znal. Alea nad v§im hodné premyslela
a Sammy si asi v8§iml, Ze se ji k tomuto tématu nasbiralo
v hlavé hodné myslenek, kterymi se musela probrat.

Hravé do néj strcila. ,,Je to tak zjevné?“

»Jasné!“ zasmal se Sammy. ,,Mas$ mezi obo¢im takovou
vrasku, a ta znamena, Ze musis rychle na prid.“

Nikde se Alee tak dobte nepfemitalo jako na pridi, jen-
ze v posledni dobé na to nebyl cas. ,, Tak ja radéji ptijdu,”
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odpovédéla, pohladila Sammyho vdééné po ruce a od-
loudala se smérem k pridi. Byl uz vecer a na obzoru se
rysoval cervenozlaty zapad slunce. Vice nez nebeskym
predstavenim byla ale Alea fascinovana barvami mofre,
které jako velrybi Poutnice nejen vidéla, ale navic i cha-
pala jejich poselstvi. Mofre bylo klidné, dominovala mu
hluboka studena modf a na jeho hladiné se do klubek
smotavaly pouze ojedinélé tvary a barvy. Dnes se toho
ve vodé moc nedélo.

V uplynulych dnech Alea hodné pfemyslela o své roli
Elvariona a Sammyho poznambka, Ze se jesté nikdy ne-
rozhodla $patné, ji zasdhla na citlivém misté. Opravdu
to tak bylo? A pokud ano - copak je mozné tvrdit, ze se
to nikdy v budoucnu nestane? Nesla natolik velkou zod-
povédnost, Ze si nemohla dovolit udélat chybu. Nechtéla
totiz dosdhnout niceho mensiho nez zachrany ocednii
a jejich premény v misto vhodné pro Zivot motskych
déti, které by se mohly vratit do své domoviny. Aby toho
dosahla, musi zne$kodnit virus doktora Oriona a znicit
sit jeho grecerd, ktefi ilegalné vyvazeji jedovaty odpad
do mofte a tim travi ocedany. Mot'sky svét navic nemize
povstat v celé svoji krase, pokud ho bude ohrozovat zne-
¢isténé zivotni prostiedi v takové mife, v jaké se to déje
v soucasnosti.

Obrovsky rozsah takového tkolu ptsobil tisniveé. Nez
mohl ale nepfijemny pocit Aleu prevalcovat, zhluboka
se nadechla do bricha tak, jak ji to naucila Tess, ucitila
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silu svého dechu, a zvladla tak své myslenky kontrolovat.
Tato metoda ji jiz nékolikrat pomohla a zafungovala
i tentokrat. Navzdory vSem pochybam o sobé samé Alea
nékde v hloubi duse védéla, Ze je predurcend k tomu byt
Elvarionem posledni generace. Méla k tomu viechny
predpoklady, dovednosti, a to i pfesto, Ze to bylo nékdy
zatracené tézké. Z celého srdce se ale chtéla pokusit svij
osud naplnit. A nebyla na to sama.

Jako na povel uslysela Alea prichazet ostatni. Ben, Sis-
ka, Lennox a Tess zjevné pravé v pristavu vypoustéli od-
pad a Cerpali ¢istou vodu. Jak dlouho tady uz stoji? Slun-
ce jiz téméf dokoncilo své fascinujici predstaveni. Zvedal
se vitr.

Lennox pristoupil k Alee a polibil ji na spanek. ,,Vsech-
no v poradku?“

Alea si kratce opfela ¢elo o jeho bradu. ,,Vsechno v po-
radku,” odpovédéla a usmala se na néj.

Ben nastavil nos vétru a podival se nahoru smérem
k peclivé svinutym plachtam Crucis. ,,Méli bychom od-
razit a zakotvit nékde dal. Tady v pfistavu je to sice milé,
ale Scorpio, mél bys co nejrychleji lod zamaskovat ro-
pusnicemi,“ - podival se na Lennoxe - ,,a stat v prista-
vu s maskovanou lodi je nebezpecné, protoze by do nas
mohly narazit ostatni lodé.

Posadce Alfa cru to bylo naprosto jasné. Ben to prav-
dépodobné predtim vysvétlil i Sisce, ktera byla na palu-
bé lodi poprvé.
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Kapitan dvakrat zadupal na dfevénou palubu, coz byl
pro vSechny, ktefi se nachazeli v podpalubi, signal k to-
mu jit nahoru.

Sammy se vyfitil po schodech. ,,Odrazime?* Zamnul
si ruce. ,,Mdm nahodit motor?“

»Ano, udélej to,“ odpovédél Ben. ,,Jakmile ale budeme
pry¢ z pristavu, vytdhneme plachty.” Bylo to urcité dob-
ré rozhodnuti, protoze val pfiznivy vitr a v mziku se tak
dostanou na volné more.

Zatimco Lennox uvolnoval lana a Sammy bézel k mo-
toru, vyletéla teta Hildegarda nahoru na vrcholek stézné
a shlizela k nim dold, jako by musela mit posadku Alfa
cru pfi jejich praci pod kontrolou.

Jakmile Sammy motor nahodil a ozval se rachot, zaca-
la se Crucis pomalym pohybem vzdalovat od mola. Alea
se podivala na Bena. Spéchal na kapitansky mustek ke
kormidlu a manévroval s lodi kolem katamarani a ry-
barskych ¢lunii ven z pfistavu. Nyni dal Alee a Tess ru-
kou znameni, Ze se maji pripravit u kosatky. VSechno
bylo nachystané. Na Bentiv pokyn Sammy vypnul motor
abézel k ostatnim. Ben Sisce spé$né naznacil, ze ma pro-
sté¢ pozorovat ostatni. Tess a Alea pozorné cekaly u ko-
satky na Benovy pokyny. Sammy a Lennox, ktery se pfi-
dal k nejmlad$imu ¢lenovi party, stali u hlavni plachty.

»Plachty pripraveny ke vztyceni!“ Ben udélal prislusné
znameni rukou.

»Jasng, jasné, kapitane!“ zvolali sborové Alfa cru.
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Alea s Tess spole¢né pripravily plachtu a nasledné se
pustily do kosatky. Trvalo jenom nékolik okamzik, nez
byla nad jejich hlavami vztycena predni plachta Crucis
a nadouvala se ve vétru, jako by celou dobu ¢ekala jenom
na to, az se dostane nahoru. Lennox a Sammy zatim spo-
le¢nymi silami tahli za lana hlavni plachty, az se nakonec
ve vzduchu napinala i ona. Alfa cru byli sehrany tym
a spolecné fungovali jako dobfe namazany stroj.

Ben otacel kormidlem tak dlouho, dokud nezajistil,
aby byla Crucis dobfe orientovand ve sméru vétru. Jejich
svérazna lod s vrzanim a skfipénim plula pod plnymi
plachtami po modré hladiné. V poslednich slune¢nich
paprscich se tépytily hfebinky vln. Vitr cuchal Alee vla-
sy, vlaly ji pfimo do obliceje, takze téméf nic nevidéla,
ale presto se usmivala.
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